,Dafiové poradenstvi v oblasti zdané&ni pfijmi zaméstnanci CD s vykonem &innosti v CR a Némecku®

Smlouva o poskytovani danového poradenstvi

uzaviena v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2
zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni
(dale téz jako ,0Z%)

¢islo Smlouvy u Objednatele: *
mezi smluvnimi stranami

Ceské drahy, a.s.

se sidlem: Praha 1, NabreZi L. Svobody 1222, PSC 110 15
IC: 709 94 226

DIC: CZ70994226

zapis v OR: Méstsky soud v Praze, spis. zn. B 8039
zastoupena: *

*

bankovni spojeni:

Cislo udtu:

(dale jen ,Objednatel* nebo ,CD*)

a
NeoTax s.r.o.

se sidlem: Pod Dé&kankou 1694/4, Nusle, 140 00 Praha 4
IC: 021 89 909

DIC: CZ02189909

zapis v OR: Méstsky soud v Praze, spis. zn. C 215906
zastoupena: *

*

bankovni spojeni:

¢islo udtu:

(dale jen ,Poskytovatel®)

uzaviraji na zakladé vzajemné dohody tuto smlouvu o poskytovani dafiového poradenstvi (dale i vyse
jen ,Smlouva®“).
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,Dafiové poradenstvi v oblasti zdanéni pfijmi zaméstnanci CD s vykonem &innosti v CR a Némecku®

Clanek I.
Predmét Smiouvy

Tato Smlouva je uzavirdna mezi Objednatelem a Poskytovatelem na zakladé vysledku vybérového
fizeni k sektorové verejné zakazce s nazvem ,Dafiové poradenstvi v oblasti zdanéni pfijma
zaméstnancl CD s vykonem ¢&innosti v CR a Némecku* (dale jen ,zakazka“). V ramci uvedeného
vybérového fizeni byl Poskytovatel vybran k uzavieni Smlouvy.

Pfedmétem této Smlouvy je Uprava vzajemnych vztahl Objednatele a Poskytovatele pfi
poskytovani plnéni specifikovaného v tomto ¢lanku Smlouvy Poskytovatelem Objednateli.

Poskytovatel se zavazuje poskytovat Objednateli na sv(ij naklad a nebezpeci, fadné a vcas sluzby
specifikované v této Smlouvé, v terminech a Ih(tach sjednanych touto Smlouvou, a Objednatel se
zavazuje za fadné poskytnuté sluzby zaplatit Poskytovateli cenu stanovenou v €l. 1ll. této Smlouvy,
a to za podminek a zpusobem sjednanym touto Smlouvou.

Za podminek uvedenych vtéto Smlouvé bude Poskytovatel poskytovat Objednateli sluzby
dariového poradenstvi spocivajici zejména v:

a) celkovém zpracovani pfiznani k dani z pfijma fyzickych osob — provedeni fadné pfipravy,
zpracovani, a na zakladé plnych moci udélenych zaméstnanci Objednatele Poskytovateli
podani pfiznani k dani z pfijm0 fyzickych osob — zaméstnanct Objednatele, kterym vznika
dafiova povinnost podat darfiové pfiznani v Ceské republice (dale i vy$e téZ jako ,CR®) a
v Spolkové republice Némecko (dale i vySe téz jako ,Némecko“ nebo ,SRN) za pfislusny
kalendaini rok, po&inaje rokem 2022, finanénimu Gradu (dale téZ jako ,FU*) v Ceské republice
a v Némecku, a to v terminech stanovenych pfislusnymi zavaznymi predpisy (dale jen ,danové
pfiznani“),

b) konzultacich a priibézném dariovém poradenstvi — poskytovani dalSich sluzeb v oblasti dané
z pfijm0 fyzickych osob, a to na zakladé ad hoc danového poradenstvi pfi zpracovani dafiového
pfiznani a v konkrétnich dafovych otazkach, ustné, telefonicky &i pisemné, v dohodnutém
terminu a ve formé pozadované Objednatelem (dale jen ,danové poradenstvi®),

(spole¢né ,sluzby” nebo ,plnéni“).

Sluzba danového pfiznani dle odst. 4 pism. a) tohoto ¢lanku Smlouvy je poskytovana
Némecka, a v kalendafnim roce prekroci pobyt v Némecku v délce 183 dnu. Vzhledem k pfedchozi
vété témto zaméstnanclim Objednatele vznika povinnost pfiznat pfijem vznikly na tzemi Némecka
a podat dariové priznani jak v Ceské republice, tak i v Némecku. Tato dafiova povinnost vznika
pfiblizné 15 zaméstnancim Objednatele (Udaj roku 2022) v 1 kalendafnim roce, pficemz jejich
jediny pfijem zdanitelny v Némecku je ¢ast pfijmu ze zaméstnani vztahujici se k fyzické pfitomnosti
v Némecku, a vSichni tito zameéstnanci Objednatele jsou ¢eskymi danovymi rezidenty a podléhaiji
Ceskému systému socialniho a zdravotniho pojisténi.

Poskytovatel bude poskytovat Objednateli pravni (dafiovou) pomoc v souvislosti se stanovenim
jeho darovych povinnosti viéi CR a Némecku, a to u dané z piijm0 fyzickych osob, k niz Klient je
nebo bude povinen. Cilem pfipravy a zpracovani pfiznani k dani z pfijm0 fyzickych osob za
prislusné zdarnovaci obdobi je spravné, v€asné a uplné stanoveni danove povinnosti a optimalizace
danového zatiZeni Klienta v souladu s legislativou za dané zdarnovaci obdobi. Poskytovatel bude
v pfipadé potfeby Objednatele/Klienta zastupovat pfed spravcem dané a v dalSich jednanich
v rozsahu dle dohody o pIné moci.

Soucasti poskytované sluzby je provedeni veSkerych pfipravnych praci vedoucich k poskytovani
sluzeb uvedenych v odstavci 4 tohoto €lanku, které jsou dle odborné tvahy Poskytovatele nezbytné.
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,Dafiové poradenstvi v oblasti zdanéni pfijmi zaméstnanci CD s vykonem &innosti v CR a Némecku®

Clanek Il.
Forma, doba a misto pInéni

Poskytovatel bude sluzbu dafového pfiznani poskytovat tak, aby k podani daniového pfiznani za
pFislugné zdariovaci obdobi mistn& pFislu§nym finanénim ufaddm v Ceské republice a v Némecku
doslo ve Ihiitach stanovenych prislusnymi platnymi zakony v CR a EU (N&mecku). Poskytovatel je
povinen poskytovat Objednateli plnéni dle €asového planu postupu praci u sluzby dafiového
pfiznani (dale jen ,Harmonogram®), uvedeného v Pfiloze &. 1 této Smlouvy.

Danoveé poradenstvi bude Poskytovatel poskytovat vterminech uvedenych na ad hoc
elektronickych vyzvach Objednatele doru¢enych Poskytovateli na e-mail: * .
Vyzva k poskytnuti téchto sluzeb musi obsahovat jejich specifikaci. Na zakladé vyzvy smluvni
strany pisemné, a to i formou e-mailové komunikace, sjednaji pfedpokladany rozsah sluzeb a
v souladu s €l. lll. odst. 1 pism. b) také cenu sluzeb.

Poskytovatel bude vramci sluzby danového poradenstvi poskytovat také okamzité ustni,
telefonické Ci e-mailové konzultace k dotazim vznesenym Objednatelem, a to v ¢asovém rozsahu
a za cenu, kterou si smluvni strany ustné sjednaji a nasledné pisemné, i jen formou e-mailové
komunikace, potvrdi.

Sluzbu dafiového pfiznani poskytovanou Poskytovatelem zajiStuje Objednatel (zaméstnavatel) pro
Klienta (zamé&stnance). Objednatel nese naklady za poskytnuti sluzeb Poskytovatelem dle této
Smlouvy.

Mistem poskytovani sluzeb dle této Smlouvy je sidlo Objednatele, pokud nebude smluvnimi
stranami dohodnuto jinak.

Vystupy k sluzbé dafiového poradenstvi budou kontaktni osobé& Objednatele pfedany v misté sidla
Objednatele, nebo zaslany na e-mailovou adresu kontaktni osoby Objednatele, pokud nebude
smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

Clanek Il
Cenové ujednani
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,Dafiové poradenstvi v oblasti zdanéni pfijmi zaméstnanci CD s vykonem &innosti v CR a Némecku®

Clanek IV.
Danové pfiznani
Daflové pfiznani bude zpracovano na zakladé predanych podkladd a informaci
Objednatelem/Klientem, pfi¢emz upfednosthovana je elektronicka forma, poskytnutych dle
pozadavkl Poskytovatele. Podklady nutné ke zpracovani danového pfiznani (dale jen ,Soubor
informaci®) tvofi Pfilohu ¢. 2 této Smlouvy. Poskytovatel neni povinen ovéfovat Uplnost ani
spravnost poskytnutych informaci.

Poskytovatel se zavazuje konzultovat klicové body dafového pfiznani s Objednatelem/Klientem
pred jeho finalnim pfedlozenim Objednateli. Dafiové pfiznani nemize byt podano finanénimu ufadu
bez souhlasu Objednatele/Klienta nebo zpInomocnéné osoby Objednatele/Klienta. Poskytovatel se
zavazuje predlozit Objednateli/Klientovi navrh hotového danového pfiznani za pfislusné zdanovaci
obdobi. Pokud formulaf dariového pfiznani obsahuje specificka prohlaseni, musi byt tato schvalena
Objednatelem/Klientem nebo osobou opravnénou za Objednatele/Klienta jednat.

Zpracovani danového pfiznani a jeho nasledné podani v zakonném terminu, na zakladé plné moci
Klienta, bude Poskytovatelem provedeno v terminech uvedenych v Harmonogramu, ktery tvofi
Pfilohu €. 1 této Smlouvy.

Kopii podaného danového pfiznani véetné dokladu o datu prevzeti danového pfiznani finanénim
ufadem se Poskytovatel zavazuje Objednateli pfedat bez zbyteéného odkladu po podani dafového
pfiznani.

Asistence pfi spravcem dané provadéné kontrole dariové povinnosti v CR i v Némecku a jiné sluzby
aktualné pozadované Objednatelem, napf. pfiprava a podani Zadosti o vystaveni potvrzeni o
dafiovém rezidenstvi v situaci, kdy toto bude potfeba pro némecké ugely (2adost podana v CR),
podani odvolani proti danovému vyméru v pfipadé, Ze nebude odpovidat vypocCet dané ze strany
Poskytovatele (odvolani podané v Némecku), nespadaji pod zpracovani dafiového pfiznani a
budou povazovany za danové poradenstvi ve smyslu ¢l. I. odst. 4 pism. b) této Smlouvy
v konkrétnich dariovych otazkach. Bude-li mit Objednatel zajem, Poskytovatel muze zajistit
potfebnou podporu v priibéhu danové kontroly, pfipadné Objednatele/Klienta zastupovat.
Poskytovani sluzeb Poskytovatele v prabéhu danové kontroly muze byt na zadost kterékoliv ze
smluvnich stran pfedmétem samostatné smlouvy.

Clanek V.
Prava a povinnosti smluvnich stran

Objednatel/Klient se timto zavazuje pfedat Poskytovateli veSkeré podklady a dokumenty potiebné
pro zpracovani a podani dafiového pfiznani dle Souboru informaci, a to zejména:

- detailni prehled fyzické pFitomnosti kazdého Klienta v pfisluéném kalendarnim roce v Ceské
republice a v Némecku s rozdélenim na pracovni a nepracovni ¢as,

- kompletni informace o pfijmech Klienta plynoucich ze zaméstnani v€etné rozpadu za jednotlivé
mésice (mzdové listy),

- kompletni informace o osobni situaci Klienta, pfijmech (vyjma pfijmu od Objednatele) a
pfipadnych slevach na dani.

Na pfipadné nedostatky je Poskytovatel povinen Objednatele pisemné upozornit bez zbyteéného
odkladu po prevzeti podkladd. Objednatel/Klient je povinen veskeré podklady dle Souboru informaci
predavat Ci zpfistupniovat Poskytovateli po celou dobu platnosti této Smlouvy, a to bez prodleni.
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Objednatel poskytne Poskytovateli veSkerou soucinnost, kterou po ném Ize spravedlivé pozadovat,
a ktera je nezbytna kfadnému poskytnuti plnéni, zejména poskytovat uplné, piehledné,
jednoznalné, pravdivé a v€asné informace. V pfipadé, Ze by neposkytnuti sou€innosti mohlo mit
za nasledek nedodrzeni Harmonogramu, sjednaného v PFiloze €. 1 této Smlouvy, nebo na kvalitu
poskytovaného pinéni, je Poskytovatel povinen Objednatele na tuto skute¢nost bez zbyteéného
odkladu pisemné upozornit.

Objednatel zaijisti soucinnost Klienta pfi vystaveni pisemné piné moci Klientem Poskytovateli
umoznujici svym rozsahem fadné pinéni pfedmétu této Smlouvy.

Poskytovatel je povinen poskytnout plnéni fadné, v€as a v nejlepsi kvalité a rozsahu, v souladu
s touto Smlouvou, obecné& zavaznymi pravnimi predpisy CR a EU, Smlouvou o zamezeni dvojiho
zdanéni v oboru dani z pFijmu a majetku mezi CR a Némeckem (zakon &. 18/1984 Sb., v platném
znéni), pokyny Objednatele, obsahem poskytnutych informaci a podkladl, bez faktickych a
pravnich vad, a profesionalnim zpUsobem, s potfebnou odbornou péci v souladu s nejvySSimi
standardy v daném oboru, a s vyuzitim vSech svych znalosti a dovednosti, pfi€emz je pfi své
¢innosti povinen sledovat a chranit prava, opravnéné zajmy a dobré jméno Objednatele/Klienta. Je
povinen jednat Cestné a svédomité, dusledné vyuzivat vSechny zakonné prostfedky a uplatriovat
vSe, co podle svého presvédceni a pokynu Objednatele poklada za prospésné. Je pfitom vazan
pouze zakony a dalSimi obecné& zavaznymi pfedpisy a v jejich mezich i pokyny Objednatele/Klienta.
V odivodnéném pfipadé, je-li to naléhavé nezbytné a v zajmu Objednatele/Klienta, a neni-li mozné
ziskat souhlas a neni-li to Klientem vyslovené zakazano, muze se Poskytovatel od pokynu
Objednatele/Klienta odchylit. Vzdy je v8ak povinen o tomto kroku Objednatele/Klienta neprodlené
informovat.

Poskytovatel odpovida za to, Ze plnéni je kompletni ve smyslu sjednaného a obvyklého rozsahu,
spliuje uréenou funkci a odpovida pozadavkim sjednanym ve Smlouvé. PInéni Poskytovatel
poskytne v Ceském nebo némeckém jazyce, nevyplyva-li z povahy plnéni jinak. VeSkera
komunikace mezi Objednatelem/Klientem a Poskytovatelem bude probihat v eském jazyce.

Poskytovatel je povinen Fidit se pfi poskytovani sluzeb pokyny Objednatele, pfi€¢emZ pro pokyny
Objednatele plati ust. § 2594 OZ, v platném znéni. V pfipadé nevhodnych pokyn( Objednatele je
Poskytovatel povinen na nevhodnost téchto pokynta Objednatele pisemné, a pokud to neni za dané
situace mozné, ustné neprodlené upozornit, v opatném pfFipadé nese Poskytovatel zejména
odpovédnost za vady a za Skodu, které v disledku nevhodnych pokynt Objednatele Objednateli,
Klientovi a/nebo tfetim osobam vznikly.

Poskytovatel je povinen svou €innost vyvijet tak, aby nedoslo ke vzniku Skody v téch pfipadech,
kdy by Skoda vznikla v disledku necinnosti Poskytovatele. Poskytovatel je povinen informovat
Objednatele/Klienta zejména o spravné vysi danové povinnosti Klienta, jakoz i o terminech, ve
kterych je Objednatel/Klient povinen provést Uhrady pfislusnych &astek. Jde pfedevSim o tyto
polozky: zalohy na daf, termin placeni dan&, dodanéni od¢itatelnych polozek v pfipadé dodatecné
zmény podminek pro jejich uplatnéni, pfipadné u dalSich ¢astek dle ustanoveni pfislusnych zakonu.

Poskytovatel ma pravo odmitnout poskytnuti takovych sluzeb, které by zplisobem poskytovani nebo
svymi dusledky vedly k poruseni pravnich predpisu, pfipadné by vybo&ovaly z mezi dobrych mrava.

V pfipadé vyskytnuti se jakéhokoliv problému, at jiz ve vykladu obdrzenych informaci od
Objednatele/Klienta, pfipadné vyskytnuti se jakéhokoliv problému, ktery by mohl zplsobit zpozdéni
ve zpracovani danového pfiznani pfipadné dafiového poradenstvi, zavazuje se Poskytovatel
neprodlené informovat Objednatele/Klienta a ziskat pfisluSsna vysvétleni, pfipadné dodate¢né
vysveétlujici informace. To vSe s cilem eliminace vzniku jakychkoliv moznych negativnich dopadu na
sluzby poskytované Objednateli ze strany Poskytovatele.
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Poskytovatel je opravnén povéfit provedenim ¢&asti plnéni tfeti osobu (poddodavatele) pouze
s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele. PFi poskytovani plnéni tfeti osobou ma
Poskytovatel odpovédnost, jako by pInéni provadél sam. Poskytovatel se zavazuje predlozit
Objednateli ke schvaleni kazdou zménu poddodavatele oproti seznamu poddodavatelt uvedenému
v nabidce Poskytovatele v ramci vybérového fizeni, ktery je nedilnou soucasti této Smlouvy jako
Priloha €. 3. V pfipadé, Ze Poskytovatel pozada o zménu poddodavatele, kterym Poskytovatel
prokazoval kvalifikaci ve vybérovém fizeni uvedeném v ¢lanku I. odst. 1 této Smlouvy, musi novy
poddodavatel, jenz takového poddodavatele nahrazuije, splfiovat kvalifikaci ve stejném rozsahu jako
poddodavatel, kterym Poskytovatel prokazoval kvalifikaci ve vySe uvedeném vybé&rovém fizeni.

Poskytovatel prohlasuje, Ze disponuje potfebnymi kapacitami a odbornymi, kvalitnimi znalostmi
Smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dani z pfijmu a majetku mezi CR a Némeckem a
darové soustavy v CR a Némecku, které jsou nezbytné pro realizaci plnéni za sjednanou odménu
dle ¢lanku Ill. této Smlouvy, a je odborné zpUsobily k provedeni sluzeb. Poskytovatel je povinen
poskytovat plnéni prostfednictvim kvalifikovaného personalu, realizaéniho tymu, kterym
Poskytovatel prokazoval technickou kvalifikaci v ramci zakazky.

Poskytovatel se zavazuje poskytovat sluzbu dle této Smlouvy minimalné v tomto personalnim
obsazeni:

a) vedouci realizacniho tymu — 1 osoba,
b) ¢len realizaéniho tymu — 1 osoba.

Poskytovatel je povinen predlozit Objednateli kontaktni udaje €lend realizaéniho tymu, ktefi se
budou podilet na realizaci plnéni, a zavazuje se neprodlené pisemné informovat Objednatele o
kazdé zméné kontaktnich idaju a osob oproti seznamu ¢lenu realizaéniho tymu, ktery je nedilnou
soucasti této Smlouvy jako PFiloha €. 4, pfiéemz zména ¢lena realizacniho tymu bude pfipustna
pouze po pfedchozim souhlasu Objednatele za predpokladu, Ze novy &len tymu bude splfiovat
potfebnou technickou kvalifikaci, kterou se Poskytovatel prokazoval v ramci vybérového fizeni k
zakazce.

Poskytovatel zajisti, aby vedouci realizaéniho tymu Poskytovatele vystupoval vi¢i Objednateli jako
koordinator, a koordinoval realizaci a feSil veSkeré pfipadné nesrovnalosti vzniklé v prabéhu
realizace zakazky, a aby byl zodpovédny za odborné vedeni ostatnich ¢lenl realizaéniho tymu
Poskytovatele.

Poskytovatel je povinen byt po dobu trvani Smlouvy pojistén a na vilastni naklady udrzovat
v platnosti a ucinnosti pojisténi odpovédnosti za Skodu a nemajetkovou Ujmu zplsobenou
Poskytovatelem tfeti osobé, pficemz tfeti osobu musi zahrnovat také Objednatele/Klienta, pfi a v
souvislosti s vykonem ¢innosti danoveho poradenstvi, které se tykaji nebo souvisi s provadénim
predmétu Smlouvy, s limitem pojistného pIinéni nejméné ve vysi 2.000.000,- K&. Podminky pojisténi
nesmi byt horSi nez obvyklé podminky tohoto druhu pojisténi poskytované osobam poskytujicim
ginnosti obdobného plnéni predmétu Smiouvy v Ceské republice. Poskytovatel se zavazuje, Ze
z obsahu pojistné smlouvy a souvisejicich pojistnych podminek nevyplyvaji vyluky sméfujici
k Objednateli nebo pfedmé&tu Smlouvy. Doklad o pojisténi Poskytovatele je Pfilohou €. 5 této
Smlouvy. Poskytovatel je povinen o takovém pojisténi predlozit na pozadani Objednateli doklady a
prokazat, ze jej udrzuje v platnosti a u€innosti. Dokladem o pojisténi je original nebo ufedné ovéfena
kopie pojistného certifikatu vydaného pojistitelem, ktery k datu pfedloZeni nesmi byt starsi nez 30
dnd.

Pokud ¢innosti Poskytovatele dojde ke zpusobeni §kody Objednateli nebo jinym subjektim z titulu
opomenuti, nedbalosti nebo nepln&nim podminek vyplyvajicich z pravnich predpist Ceské
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republiky a EU (Némecka), jinych norem nebo vyplyvajicich ze Smlouvy, je Poskytovatel povinen
bez zbyte€ného odkladu tuto Skodu nahradit. VeSkeré naklady s tim spojené nese Poskytovatel.

Objednatel urcil jako kontaktni osobu s potfebnymi znalostmi a zku$enostmi, zpUsobilou
k rozhodovani ve vztahu k predmétu Smlouvy a odpovédnou za udileni pokyn( Poskytovateli a za
akceptaci (pfebirani) vystupu, kontrolu a vyhodnoceni pfedmétu pinéni této Smlouvy:

*

(@)
(dale i vySe téz jako ,kontaktni osoba Objednatele®).

Pfipadnou zménu vySe uvedené osoby je Objednatel povinen neprodlené pisemné oznamit
Poskytovateli. Zména kontaktni osoby nepodléha povinnosti uzavfit dodatek k této Smlouvé a je
ucinna okamzikem doruéeni tohoto oznameni Poskytovateli.

Poskytovatel urcil jako kontaktni osobu s potfebnymi znalostmi a zkuSenostmi, zpusobilou
k rozhodovani ve vztahu k pfedmé&tu Smlouvy:

o *

(dale i vySe téz jako ,kontaktni osoba Poskytovatele®).

Pfipadnou zménu vySe uvedené osoby je Poskytovatel povinen neprodlené pisemné oznamit
Objednateli. Zména kontaktni osoby nepodléha povinnosti uzavfit dodatek k této Smlouvé a je
uginna okamzikem doruceni tohoto oznameni Objednateli.

Clanek VL.
Platebni a fakturaéni podminky

Smluvni strany se dohodly, Ze Poskytovatel nema v pridbéhu plnéni Smlouvy narok na jakékoliv
zalohové platby ze strany Objednatele.

*

Pro ucely dané z pfidané hodnoty se sluzby povaZzuji za prubézné poskytované, pfi¢emz poskytnuti
sluzby je povazovano za uskute¢néni zdanitelného plnéni dnem vystaveni pfislusného dafiového
dokladu.
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5. Splatnost faktury je 30 kalendarnich dnu ode dne jejiho vystaveni. Poskytovatel se zavazuje odeslat
fakturu nejpozdéji do 3 dnl od jejiho vystaveni Objednateli na centralni doruCovaci adresu
Objednatele pro faktury a ostatni dafiové doklady:

*

V pfipadé prodleni s odeslanim faktury se o dobu prodleni Poskytovatele prodluzuje doba
splatnosti. Doba splatnosti je zachovana, je-li fakturovana ¢astka odepsana z uctu Objednatele
nejpozdéji posledni den doby splatnosti. Smluvni strany se dohodly, Ze pfipadne-li tento den na
sobotu, nedéli nebo statni svatek, je poslednim dnem doby splatnosti nejblize nasledujici pracovni
den.

6. Poskytovatel zasila faktury a ostatni dafové doklady v listinné podobé& na centraini doru€ovaci
adresu. Pro zasilani faktur a ostatnich danovych doklad(i elektronicky je nutné uzavieni Smlouvy o
elektronické fakturaci, ktera oSetfuje pravni a technické podminky nutné pro tento zpusob fakturace,
pokud ji jiz Poskytovatel nema uzavienou. V takovém pfipadé plati pro zasilani podminky
stanovené touto Smlouvou o elektronické fakturaci.

7. Poskytovatel uplatni DPH v souladu se zakonem ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
v platném znéni (dale jen ,zakon o DPH").

8. Faktura musi mit veSkeré nalezZitosti stanovené pravnimi pfedpisy pro ucetni a dafové doklady a
dale musi obsahovat tyto udaje:

*

a)

b)  den splatnosti,

c) dcislo uctu Poskytovatele,

d) penézni Ustav, ktery pro Poskytovatele vede UcCet, na néjz ma byt placeno,

e)  variabilni symbol,

f) adresu sidla Objednatele, a pokud to uc€etni systém Poskytovatele umoZziiuje adresu
koneéného pfijemce plnéni s oznacenim, Ze se jedna o kone¢ného pfijemce,

g) Gislo této Smlouvy,

h)  dalSi udaje uvedené jako povinné pro fakturu ve Smlouvé.

PFilohou faktury vystavené v souladu s odst. 2 tohoto €lanku bude souhrnna zprava o podanych
dafiovych pfiznani véetné doklad(i o datu prevzeti dafiovych pfiznani finanénim ufadem v Ceské
republice a finanénim Ufadem v Némecku. Souhrnna zprava bude odsouhlasena opravnénou
osobou Objednatele.

Pfilohou faktury vystavené v souladu s odst. 3 tohoto ¢lanku bude rozpis uctovanych sluzeb
s identifikaci vykonanych ¢innosti a jménem osoby, ktera konkrétni ikon u Poskytovatele provedla.
V rozpisu musi byt uvedeny fakturované hodiny za jednotlivé poskytnuté sluzby. Rozpis bude
odsouhlasen opravnénou osobou Objednatele.

9. Jestlize faktura nebude obsahovat nalezitosti stanovené pravnimi pfedpisy nebo touto Smlouvou
nebo udaje v ni uvedené nebudou spravné nebo pokud pfilohou faktury nebudou poZadované
dokumenty, je Objednatel opravnén vratit ji ve Ih(ité splatnosti Poskytovateli s uvedenim chybéjicich
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nalezitosti nebo nespravnych udajl. V takovém pfipadé se prerusi IhGta splatnosti a po¢ne bézet
znovu od pocatku doru€enim opravené faktury Objednateli.

V pfipadé, Ze je faktura doru€ena vterminu kratSim, nez je 15 kalendafnich dni pfed datem
splatnosti, je datum splatnosti 15 kalendarnich dni od data doruceni.

Veskeré platby dle této Smlouvy budou probihat v korunach &eskych a vyluéné bezhotovostnim
prevodem na pfislusna &isla U¢tl uvedena v zahlavi této Smlouvy.

V ptipadé, Zze v Ceské republice dojde k zavedeni EUR jakozto Gfedni mény Ceské republiky, bude
proveden prepocet ceny na EUR podle Ufedné stanoveného prepocitaciho koeficientu. Veskeré
platby za dodavky budou ke dni zavedeni EUR, jakoZzto ufedni mény Ceské republiky, pfepoéteny
a hrazeny pouze v EUR. Tato skute¢nost bude mezi smluvnimi stranami upravena pisemnym
dodatkem k Smlouvé.

Poskytovatel se zavazuje nedat do zastavy a nepostoupit své pohledavky z této Smlouvy tfetim
osobam bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Poskytovatel se zavazuje bez zbytec¢ného prodleni oznamit Objednateli svou insolvenci nebo
hrozbu jejiho vzniku. Objednatel je v pfipadé podezfeni na insolvenci Poskytovatele nebo jeji
hrozbu nebo podezieni na neuhrazeni DPH nebo jeji zkraceni &i vylakani danové vyhody opravnén
odvést ¢astku DPH z uskuteénéného zdanitelného pInéni pfimo pfislusnému finanénimu uradu, a
to v navaznosti na § 109 a 109a zakona o DPH. V takovém pfipadé tuto skuteénost Objednatel bez
zbyte&ného odkladu oznami Poskytovateli. Uhradou DPH na Géet finanéniho ufadu se pohledavka
Poskytovatele vic¢i Objednateli v ¢astce uhrazené DPH povazuje bez ohledu na dalSi ustanoveni
Smlouvy za uhrazenou. Zarover Poskytovatel neprodlené ozndmi Objednateli, zda takto provedena
platba je evidovana jeho spravcem dané.

Poskytovatel se zavazuje, ze bankovni ucet jim ureny pro zaplaceni jakéhokoliv zavazku (nebo
jeho €asti) Objednatele na zakladé této Smlouvy bude k datu splatnosti pfislusného zavazku
zvefejnén zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 96 odst. 2 zakona o DPH. Pokud
bude Poskytovatel oznaen spravcem dané za nespolehlivého platce ve smyslu § 106a zakona o
DPH, zavazuje se zaroven o této skutecnosti neprodlené pisemné informovat Objednatele spolu s
uvedenim data, kdy tato skute¢nost nastala.

Pokud Objednateli vznikne podle § 109 zakona o DPH ruceni za nezaplacenou DPH z pfijatého
zdanitelného plnéni od Poskytovatele, ma Objednatel pravo bez souhlasu Poskytovatele uplatnit
postup zvlastniho zplsobu zajiSténi dané podle § 109a zakona o DPH. Pfi uplatnéni zvlastniho
zpusobu zajisténi dané uhradi Objednatel ¢astku DPH podle dafiového dokladu vystaveného
Poskytovatelem na ucet sprdvce dané Poskytovatele a Poskytovatele o tomto kroku vhodnym
zpusobem vyrozumi. Zaplacenim ¢astky DPH na UcCet spravce dané Poskytovatele se zavazek
Objednatele uhradit ¢astku odpovidajici vysi takto zaplacené DPH vyplyvajici z této Smlouvy
povazuje za splnény.

Poskytovatel neni opravnén prevést sva prava a povinnosti plynouci ze Smlouvy nebo jeji ¢asti na
tfeti osobu bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu Objednatele. Objednatel si timto
vyhrazuje pravo takovy souhlas neudélit, a to i bez udani divodu. Za u¢elem zvazeni, zda takovy
souhlas s pfevodem Objednatel udéli ¢i nikoli, je Poskytovatel povinen mu opatfit a dodat veSkeré
informace a dokumenty, o které Objednatel poZada. Tato Smlouva neni pfevoditelna rubopisem.

Objednatel je opravnén jednostranné zapocist jakykoliv svUj narok (pohledavku) vznikly na zakladé
Smlouvy, a to jak splatny ¢i nesplatny, proti cené pInéni, ktera ma byt Objednatelem v souladu se
Smlouvou uhrazena bez ohledu na skute€nost, zda je jiz splatna ¢i nikoliv.
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Poskytovatel nema pravo na nahradu Skody a Objednatel neni povinen hradit $kodu vzniklou
Poskytovateli tim, Zze Objednatel opravnéné zapocetl svou pohledavku v(éi pohledavce
Poskytovatele, tj. smluvni strany vylu€uji ust. § 1990 OZ.

Jakékoliv vzdani se prava, prominuti dluhu nebo uznani zavazku je platné pouze za predpokladu,
ze bude ucinéno dohodou smluvnich stran uzavienou v listinné nebo elektronické podobé opatfené
elektronickym podpisem a podepsanou opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

Prava a povinnosti ze Smlouvy pfechazeji na pravni nastupce smluvnich stran.

Clanek VIL.
Odpovédnost a smluvni pokuty

Poskytovatel se zavazuje poskytovat sluzby tak, aby Objednateli nevznikla Skoda. Poskytovatel
odpovida za veSkerou Skodu zpusobenou Objednateli v disledku poskytnutych sluzeb s vyjimkou
pfipadl taxativné jmenovanych v odst. 2 tohoto ¢lanku.

Poskytovatel neodpovida za $kodu vzniklou Objednateli v souvislosti s poskytovanim sluzeb pokud:

a) se Objednatel odchylil od postupu navrzeného mu Poskytovatelem v pisemném stanovisku
ke sluzbé darového poradenstvi,

b) k ni doSlo v disledku zmén pravnich pfedpisu i jejich vSeobecné pfijimanych interpretaci,
které nabydou platnosti v dobé& po poskytnuti dafiového poradenstvi, a pokud Objednatel
postupuje podle rad a doporudeni poskytnutych Poskytovatelem Objednateli pfed témito
zménami,

c) Skoda vznikla v disledku neposkytnuti poZadovaného podkladu nebo informace
Objednatelem nebo v dusledku toho, Zze takova informace nebo dokument poskytnuty
Objednatelem k pInéni sluzeb byl nespravny, neupliny ¢&i zkresleny, nebo v disledku toho,
7e Objednatel neinformoval v€as Poskytovatele o zméné v takovych podkladech a
informacich.
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Uplatnénim naroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skute¢nym uhrazenim neni dotCeno pravo
na nahradu Skody zpusobené porusenim povinnosti, na kterou se pfislusna smluvni pokuta
vztahuje, a to vrozsahu pfevySujicim &astku smluvni pokuty. Smluvni strany se dohodly, Ze
ustanoveni § 2050 OZ se nepouZije.

*

Poskytovatel prohlasuje, ze smluvni pokuty sjednané v této Smlouvé jsou pfiméfené vzhledem
k povinnostem, k jejichZ spInéni se vazi.

*

15. Za okolnosti vylu€ujici odpovédnost (dale i vySe jen ,okolnosti vylu€ujici odpovédnost®) ve

smyslu ust. § 2913 odst. 2 ob&anského zakoniku se pro Ucely této Smlouvy povazuji mimoradné
nepfedvidatelné a nepfekonatelné prekazky vzniklé nezavisle na vili Poskytovatele, které docasné
nebo trvale brani splnéni smluvnich povinnosti, pokud nastaly po uzavieni Smlouvy nezavisle na
vuli povinné strany, a jestlize nemohly byt povinnou stranou odvraceny ani pfi vynalozeni veSkerého
usili, které 1ze rozumné v dané situaci pozadovat. V pfipadé&, Ze okolnosti vylu€ujici odpovédnost,
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fadné oznamené dle odst. 14 pism. a) tohoto ¢lanku, trvaji déle nez 45 dni, je kterakoli smluvni
strana opravnéna vyzvat druhou Smluvni stranu v pfipadé pinéni dle &l. I. odst. 4 pism. a) k jednani
o dodatku ke Smlouvé nebo v pfipadé pinéni dle &l. I. odst. 4 pism. b) k jednani o zméné obsahu
vyzvy, ve které/m budou sjednany nové terminy plnéni Smiouvy.

Omezeni vyplyvajici z aktualni situace kolem onemocnéni COVID-19 je feSeno v ¢l. XI. odst. 10.

Clanek VIIL.
Micenlivost

Smluvni strany se zavazuji zachovat mi€enlivost o vSech informacich a skute€nostech, které se
dozvédeély v souvislosti s plnénim zavazk( podle této Smilouvy, zejména o ustanovenich a
podminkach této Smlouvy, o identité tfetich osob spolupracujicich s Objednatelem nebo
Poskytovatelem, charakteru této spoluprace a vztazich s tfetimi stranami obecné, o cenach,
obchodnich zamérech a podnikatelskych pfilezitostech druhé smluvni strany, které se dozveédi
v pribéhu pInéni této Smlouvy (dale téz jako ,Dlvérné informace").

Duvérnymi informacemi se pro ucely této Smlouvy rozumi také zejména veskeré informace, které
Poskytovatel obdrzel od Objednatele, nebo které ziskal v ramci plnéni pfedmétu Smlouvy bez
ohledu na formu informace €i zpusob jejiho ziskani, s vyjimkou informaci, které Objednatel vyslovné
oznacil za nikoli davérné.

Zadna smluvni strana nesdéli Diivérné informace Zadné jiné osobé nez svym odbornym poradctim,
anebo spole&nostem, ve kterych ma CD majetkovy podil, které je povinna pred sdé&lenim informaci
zavazat k mli€enlivosti nejméné v rozsahu micenlivosti sjednaném touto Smlouvou. Smluvni strana
neprodlené informuje druhou smluvni stranu, bude-li si védoma poruseni diivérnosti informaci
kteroukoli osobou.

Povinnost micenlivosti o Duavérnych informacich dle tohoto ¢lanku Smlouvy se nevztahuje na
davérné informace:

a) které jsou nebo se stanou vSeobecné a vefejné pristupnymi jinak, nez poruSenim ustanoveni
tohoto &lanku,

b) které jsou Objednateli znamy a byly mu volné k dispozici jesté pred pfijetim téchto informaci
od Poskytovatele,

c) které budou nasledné Objednateli sdéleny bez zavazku mli&enlivosti tfeti osobou, jez rovnéz
neni ve vztahu k nim nijak vazana, a

d) jejichz sdéleni se vyZaduje ze zakona, a to pouze byly-li takové informace poskytnuty osobam
opravnénym z takového zakona, a pouze v nejuzsim mozném rozsahu.

Poskytovatel bez zbyteného odkladu vrati Objednateli na jeho pisemnou zZadost vdechny Dlvérné
informace, které mu byly poskytnuty v souvislosti s jeho innosti pro Objednatele, véetné v8ech
kopii, a znehodnoti vS§echny materialy, které vlastni, popf. s nimi disponuje, obsahujici Davérné
informace. Objednatel pozadujici vraceni Davérnych informaci mGze pfipadné souhlasit s tim, ze
Poskytovatel zni¢i vSechny zpfistupnéné Dlvérné informace a predlozi Objednateli potvrzeni o
takovém zniceni, které fadné provedl povéfeny pracovnik Poskytovatele. Z d(ivodu vylouceni
pochybnosti plati, Ze vraceni/zni¢eni Davérnych informaci a znehodnoceni materiall obsahujicich
Duvérné informace z dlvodu jejich odstranéni nezbavuje Poskytovatele povinnosti stanovenych
touto Smlouvou.

Poskytovatel se zavazuje, Ze nevyuZije v souvislosti se svou podnikatelskou €innosti pro sebe ¢i
pro jiného D{ivérné informace.

Stranka 13z 18



,Dafiové poradenstvi v oblasti zdanéni pfijmi zaméstnanci CD s vykonem &innosti v CR a Némecku®

Povinnost mi¢enlivosti ohledné Duvérnych informaci plati po dobu trvani této Smlouvy, po dobu
poskytovani sluzeb Poskytovatelem a dalSich 5 let po ukonéeni této Smlouvy. V pfipadé poruseni
uvedenych povinnosti ponese povinna strana veSkerou odpovédnost spojenou s nahradou vzniklé
skute¢né Skody. Odpovédnosti za skute€nou Skodu se smluvni strana zcela zprosti jen tehdy,
prokaze-li, ze neporusila zadnou povinnost stanovenou touto Smlouvou.

PoruSeni povinnosti mi¢enlivosti se povaZzuje za podstatné poruseni smluvni povinnosti.

Clanek IX.
Ochrana osobnich udaju

Pro pfipad, Zze Poskytovatel pfi plnéni svych povinnosti podle této Smlouvy pfijde do styku
s osobnimi Udaji, zavazuje se pfi zpracovani osobnich Udaji dodrzovat veSkeré platné a ucinné
pravni pfedpisy, zejména zakon ¢. 110/2019 Sb., o ochrané osobnich udaju a zasady stanovené
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o
zruSeni smérnice 95/46/ES (Obecné nafizeni o ochrané osobnich udajl, ,GDPR*). Smluvni strany
prohlasuji a stvrzuji, Ze spolu s touto Smlouvou podepsaly Smlouvu o zpracovani osobnich udaju,
ktera upravuje prava a povinnosti smluvnich stran pfi zpracovani osobnich udaji Poskytovatelem
pro Objednatele.

Clanek X.
Doba trvani a ukonéeni Smlouvy
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Uginky odstoupeni od Smlouvy nastavaji okamzikem doruéeni odstoupeni druhé smluvni strané.
Odstoupeni od Smlouvy se nedotyka narok( na nahradu $kody vzniklé porusenim této Smiouvy,
ani naroku na zaplaceni smluvnich pokut. Skodou se rozumi i penézité plnéni, které prevysuje cenu
plnéni dle Smlouvy, od niZ Objednatel odstoupil, a které Objednatel vynaloZil k dokon&eni plnéni
tfeti osobou.

Odstoupenim od této Smlouvy nejsou dotéena ustanoveni, které ze své povahy maji trvat i po
ukonc&eni platnosti této Smlouvy jako napf. ustanoveni o ml€enlivosti a sankcich.

Odstoupeni od Smlouvy z divodu podstatného poruseni Smlouvy musi byt pfislusnou smluvni
stranou uc€inéno v souladu s ust. § 2002 OZ bez zbytecného odkladu poté, co k podstatnému
poruseni Smlouvy dosSlo. Pro vylou¢eni pochybnosti smluvni strany sjednavaji, ze IhGtou bez
zbyte€¢ného odkladu se pro ucely této Smlouvy rozumi Ihiita v délce 15 dnu od okamziku, kdy se
smluvni strana o podstatném poruseni Smlouvy dozvédéla.

Poskytovatel je nejpozdéji do 3 pracovnich dnu po ukonéeni této Smlouvy povinen Objednateli vratit
vSechny dokumenty, které byly Objednatelem Poskytovateli za u¢elem poskytovani sluzeb dle této
Smlouvy predany.

Clanek XI.
Ostatni a zavérec¢na ustanoveni

Jakékoliv jednani pfedvidané ve Smlouvé, musi byt uc€inéno, neni-li ve Smlouvé vyslovné
stanoveno jinak, pisemné v listinné nebo elektronické podobé opatfené elektronickym podpisem a
musi byt s vylou¢enim ust. § 566 OZ rfadné podepsané opravnénymi osobami. Jakékoliv jiné
jednéni, v€etné e-mailové korespondence, je bez pravniho vyznamu, neni-li ve Smlouvé vyslovné
stanoveno jinak.

V pfipadé, Ze se nékteré ustanoveni Smlouvy ukaze jako neplatné, zdanlivé, neucinné d&i
nevymahatelné, nema toto za néasledek neplatnost, zdanlivost, nevymahatelnost &i neuc€innost
Smlouvy jako celku. V takovém pFipadé se smluvni strany zavazuji neprodlené takové ustanoveni
nahradit ustanovenim platnym, uinnym a vymahatelnym, které bude mit tentyz ucel jako
ustanoveni puvodni.

Ustanoveni neupravena touto Smlouvou se fidi obecn& platnymi pravnimi predpisy Ceské
republiky, zejména zakonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni.

VSechna oznameni mezi smluvnimi stranami, ktera maji byt u€inéna na zakladé Smlouvy a
nestanovi-li Smlouva v konkrétnim pfipadé jinak, musi byt u¢inéna v pisemné podobé& a druhé
smluvni strané doru€ena, pfiCemz doruCovaci adresou je kontaktni adresa uvedena v zahlavi
Smlouvy, popf. nestanovi-li Smlouva kontaktni adresu, je doruovaci adresou adresa sidla
pFislusné smluvni strany. V pfipadé, Ze kterakoli smluvni strana odmitne pisemnost pfevzit, nebo v
pfipadé pochybnosti o tom, kdy byla pisemnost doruCena, povazuji se pisemnosti u€inéné na
z&kladé Smlouvy nebo v souvislosti s ni za doru¢ené okamzZikem odmitnuti pfevzeti pisemnosti
nebo tfeti (3) pracovni den po odeslani, s vyjimkou pfipadd, kdy byla pisemnost odeslana na adresu
v zahrani¢i, v takovém pfipadé je pisemnost doru¢ena patnactym (15) dnem po odeslani.

VeSkeré zmény nebo doplnéni této Smlouvy musi byt ucinény formou pisemného dodatku
podepsaného opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, jinak je takova zména nebo doplnéni
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Smlouvy neplatné, pfi¢emz pro vylouceni pochybnosti smluvni strany konstatuji, ze pisemna forma
neni zachovana pfi pravnim jednani u¢inéném technickymi prostfedky ve smyslu ust. § 562 OZ, za
pisemnou formu se povaZuje pouze forma listinna nebo elektronicka opatfena elektronickym
podpisem.

Smluvni strany prohlasuji, ze veSkeré podminky plnéni, zejména prava a povinnosti, sankce za
poruseni Smlouvy, které byly mezi nimi v souvislosti s predmétem plnéni ujednany, jsou obsazeny
v textu této Smlouvy. Smiuvni strany vyslovné prohlasuji, ze ke dni uzavfeni této Smlouvy se rusi
veskera pfipadna ujednani a dohody, které by se tykaly shodného pfedmétu plnéni a tyto jsou
v plném rozsahu nahrazeny ujednanimi obsaZzenymi v této Smlouvé, tj. neexistuje zadné jiné
ujednani, které by tuto Smlouvu doplhovalo nebo ménilo. V pfipadé rozporu ustanoveni této
Smlouvy a pfilohy Smlouvy maji pfednost ustanoveni této Smlouvy.

Poskytovatel prohlasuje, Ze plnéni, které poskytuje Objednateli, neni v nepoméru k plnéni, které je
mu poskytnuto ze strany Objednatele. Poskytovatel prohlasuje, Ze mu nejsou znamy okolnosti a
skuteCnosti, které by zakladaly nepomér vzdjemnych pInéni.

Poskytovatel prohlasuje, Ze:

a) ma nastaven funkéni systém kontroly obchodnich partnert ve vztahu k mezinarodnim sankcim
vyplyvajicim zejména z predpisl a rozhodnuti organd Evropské unie, Organizace spojenych
narodd, kteréhokoli z €lenskych statu Evropské Unie, Spojenych statl americkych, Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska nebo Svycarské konfederace (dale jen ,sankce®),
a neni si védom existence smluvnich vztah(l s osobou, na kterou se tyto sankce vztahuji,
zejména pak s osobu uvedenou na sank&nich seznamech a v dokumentech vydavanych
uvedenymi organy a institucemi, osobou, ktera je usidlena v zemi nebo zaloZena podle prava
zemé nebo uzemi, které je cilem sankci, nebo osobou, ktera je jinak pfedmétem sankci
(,osoba podléhajici sankcim®),

b) neni osobou podléhajici sankcim a Zadna z osob podléhajicich sankcim nefiguruje formalné
ani fakticky ve vlastnické i fidici struktufe Poskytovatele, neni jeho skuteCnym majitelem,
nedava jakékoli pokyny Poskytovateli, Poskytovatele nezastupuje, neovliviuje, neovlada, ani
se jakoukoli jinou formou, at’ uz skrytou €i zjevnou, nepodili na jeho fungovani,

c) si neni védom skute¢nosti, ze by mély byt v souvislosti s touto Smlouvou osobé podiéhajici
sankcim pfimo &i nepfimo zpfistupnény finanéni prostiedky &i hospodafské zdroje &i Zze by z
nich mohla mit osoba podléhajici sankcim jakykoli prospéch,

d) neobdrzel ozndmeni ani si neni jinak védom, Ze by proti nému byl vznesen narok, vedena
Zaloba, soudni spor, spravni fizeni nebo Setfeni v souvislosti se sankcemi,

a v pfipadé, Ze kdykoli v budoucnu dojde k poruseni nékterého ze shora uvedenych prohlaseni, je
Poskytovatel povinen oznamit tuto skute¢nost bez zbyte€ného odkladu Objednateli. Poruseni shora
uvedenych prohlaseni se povazuje za poruseni Smlouvy podstatnym zpUsobem a opraviiuje
druhou smluvni stranu od Smlouvy odstoupit.

Smluvni strany se zavazuji feSit spory vzniklé ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni pfedevsim
smirnou cestou. Pokud se smluvnim stranam nepodafi spor vyiesit vzajemnou dohodou, bude spor
feSen dle hmotného a procesniho prava Ceské republiky a k jeho projednani jsou piislusné soudy
Ceské republiky v souladu se zak. &. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fad, v platném znéni, pficemz
mistni pfislusnost soudu bude uréena dle sidla Objednatele.

Smluvni strany se dohodly, Ze pokud v souvislosti s Sifenim onemocnéni COVID-19 pfisludné
spravni organy rozhodnou o restriktivnich opatfenich nebo doporudi opatfeni, ktera mohou ovlivnit
poskytovani pinéni podle této Smlouvy, zavazuji se smluvni strany, Ze se budou v dobré vife snazit
minimalizovat dopad téchto opatfeni na plnéni svych povinnosti z této Smlouvy, v&etng&, avsak
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nikoliv vyluéné, sjednanych termin( pInéni, a budou se vzajemné informovat o moznych dopadech
Ci hrozicich dopadech na smluvni povinnosti, daji-li se takové dopady rozumné ocekavat. Pokud v
disledku prekazek zplsobenych v souvislosti s onemocnénim COVID-19 bude prokazatelné
nevyhnutelné odchylit se od Ihat pro spinéni jednotlivych povinnosti sjednanych v této Smlouve, ve
vyzvach nebo na zakladé vyzev, nebude pfisluSsna strana odpovédna za pfipadné duasledky
takového prodleni a pfislusné terminy a Ihity budou pfiméfené prodlouzeny na zakladé predchozi
pisemné dohody stran, to vSe za predpokladu, Ze pfislusna strana jednoznacné prokaze a dolozi,
Ze svou povinnost vyplyvajici z této Smlouvy nemohla splnit vylu¢né v dlsledku prekazky
zplsobené v souvislosti s onemocnénim COVID-19. Nastane-li takova situace, bude strana
ovlivnéna prekazkami zplsobenymi onemocnénim COVID-19 informovat o této skutec¢nosti bez
zbyte&ného odkladu druhou stranu.

Poskytovatel odpovida za dodrZovani bezpecnostnich, protipoZzarnich predpisi a predpisl
k ochrané zivotniho prostfedi. Svym jednanim nesmi zpUsobit nebezpecné jevy nebo stavy, které
by mohly vést k ohroZeni zdravi nebo Zivota. Poskytovatel je povinen provadét prace legalnim
zpusobem.

Objednatel v souladu s principy socialné odpovédného vefejného zadavani zavazuje Poskytovatele
k pInéni nasledujicich povinnosti:

a) zajistit, aby kazdy jednotlivy pracovnik, ktery je v pracovnépravnim vztahu s Poskytovatelem,
a ktery bude povéren poskytovanim plnéni:

i. byl k provadéné Cinnosti dostatecné kvalifikovany,

ii. svym chovanim a vystupovanim dbal dobrého jména a povésti Objednatele, jednal
v souladu s pravnimi pfedpisy a ujednanimi této Smlouvy a choval se v souladu se
spole€enskymi a etickymi standardy,

iii. nevykonaval jakoukoliv ¢innost podle této Smlouvy pod vlivem navykovych a omamnych
latek.

b) zajistit po celou dobu trvani smluvniho poméru zalozeného Smlouvou dodrzovani veskerych
pravnich predpist, zejména pak pracovnépravnich (odmérnovani, pracovni doba, doba
odpoCinku mezi sménami, placené presCasy), dale predpist tykajicich se oblasti
zameéstnanosti a bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, tj. zejména zakona ¢&. 435/2004 Sb.,
0 zaméstnanosti, ve znéni pozdéjSich predpisu, a zakona €. 262/2006 Sb. zakoniku prace,
ve znéni pozdéjSich predpisu, (dale jen ,zakonik prace*), a to vuci vSem osobam, které se na
plnéni pfedmétu Smlouvy podileji. Poskytovatel se také zavazuje zajistit, ze vSechny osoby,
které se na provadéni dila podileji, jsou vedeny v pfislusnych registrech, jako napfiklad v
registru pojisténct CSSZ, a maji ptislusna povoleni k pobytu v CR. Nebude-li Poskytovatel
plnit své povinnosti dle tohoto odstavce a nezacéne je plnit ani do 30 dnd od doruéeni pisemné
vyzvy Objednatele, je to povazovano za podstatné poruseni Smlouvy a Objednatel ma pravo
odstoupit od této Smlouvy.

Smluvni strany berou na védomi, ze tato Smlouva ke své ucinnosti vyzaduje uvefejnéni v registru
smluv podle zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv,
uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zédkon o registru smluv) a s timto uvefejnénim
souhlasi. Zaslani Smlouvy do registru smluv se zavazuje zajistit Objednatel neprodlené po podpisu
Smlouvy. Objednatel se sou¢asné zavazuje informovat Poskytovatele o provedeni registrace tak,
Ze zaSle Poskytovateli kopii potvrzeni spravce registru smluv o zvefejnéni Smlouvy bez zbyte€ného
odkladu poté, kdy sam obdrzi potvrzeni, popf. jiz v privodnim formulafi vyplni pfisluSnou kolonku s
ID datové schranky Poskytovatele (v takovém pfipadé potvrzeni od spravce registru smluv o

provedeni registrace Smlouvy obdrzi ob& smluvni strany zarover).
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Poskytovatel podpisem Smlouvy prohlasuje, Zze bere na védomi Eticky kodex obchodniho partnera
spoleCnosti Ceské drahy, a.s., zverfejnény trvale na weboveé strance
http://www.ceskedrahy.cz/skupina-cd/eticky-kodex/-30201/, zavazuje se dodrZovat zasady v ném
uvedené, a pro piipad porudeni Etického kodexu obchodniho partnera spoleénosti Ceské drahy,
a.s., kterym se rozumi poruseni zavazkl &i nepravdivost prohlaseni Poskytovatelem takto u¢inéna,
bere na védomi, ze zaroven dochazi k poruSeni Smlouvy s dusledky v ni sjednanymi a
predvidanymi v ¢&l. IV Etického kodexu obchodniho partnera spoleénosti Ceské drahy, a.s.

Tato Smlouva se v pfipadé uzavfeni v listinné podobé uzavira ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda
smluvni strana obdrzi jedno vyhotoveni.

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami a U¢innosti dnem
jejiho uverejnéni v registru smluv v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
uginnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv).

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

Pfiloha €. 1 — Harmonogram postupu praci u sluzby dafnového pfiznani
PfFiloha €. 2 — Soubor informaci

Pfiloha €. 3 — Poddodavatelé
Pfiloha €. 4 — Seznam ¢lend realizacniho tymu Poskytovatele — kontaktni udaje
Pfiloha €. 5 — Doklad o pojisténi Poskytovatele

Smluvni strany prohlasuji, Ze se s obsahem této Smlouvy pfed jejim podpisem fadné seznamily, ze
Smlouva nebyla uzaviena v tisni, ani za napadné nevyhodnych podminek a byla uzavfena podle
jejich pravé a svobodné ville. Na dilkaz toho pFipojuji opravnéni zastupci smluvnich stran své
elektronické podpisy v pfipadé elektronické podoby Smlouvy, nebo vlastnoruéni podpisy v pfipadé
listinné podoby Smiouvy.

V Praze dne V Praze dne
Objednatel Poskytovatel
Ceské drahy, a.s. Neo Tax s.r.o.
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Pfiloha €. 1 — Harmonogram postupu praci u sluzby danového pfiznani
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Priloha ¢. 2 — Soubor informaci
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Priloha ¢. 3 — Poddodavatelé
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Priloha €. 4 — Seznam ¢lenu realizaéniho tymu Poskytovatele — kontaktni udaje
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Priloha €. 5 — Doklad o pojisténi Poskytovatele
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